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dement et d’installations de transbordement pour
le transport combiné, ainsi qu’aux autres parties
concernées

Numéro du dossier : BAV-330.0-9/2/8
Ittigen, le 26 novembre 2025

Informations relatives a la révision totale de la loi sur le transport de marchandises et de I'or-
donnance sur le transport de marchandises

Mesdames, Messieurs,
Le 19 novembre 2025, le Conseil fédéral a adopté I'ordonnance sur le transport de marchandises et

décidé de I'entrée en vigueur de celle-ci, ainsi que de la |oi sur le transport de marchandises au 1°" jan-
vier 2026. Les informations correspondantes sont disponibles dans le communiqué de presse.

Les principales modifications concernant les installations de transbordement et de chargement (voies
de raccordement, installations de transbordement pour le transport combiné et voies de débord)
portent sur 'octroi de contributions a 'investissement et sur I'octroi des nouvelles contributions au
transbordement et au chargement sur la base de conventions. Pour I'élaboration et la conclusion de
ces conventions, ainsi que pour I'obtention des contributions qui y sont associées, il est impératif que
l'installation en question soit enregistrée de maniere correcte et compléte dans le registre des voies de
raccordement. Nous vous prions de bien vouloir vérifier cela dés que possible. Vous trouverez toutes
les informations nécessaires relatives au registre des voies de raccordement sur la page « Voies de
raccordement P Plus d’informations » Documentation ».

En raison de délais trés courts, tous les documents ne sont pas encore disponibles sur internet et les
processus ne sont pas encore définitivement clarifiés. De plus amples informations seront fournies dés
que possible.

Nous vous remercions d’avance pour votre coopération.
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https://cms.news.admin.ch/dam/fr/der-schweizerische-bundesrat/EYjy9619FgAb/Ordonnance+sur+le+transport+de+marchandises+%28OTM%29.pdf
https://www.fedlex.admin.ch/eli/fga/2025/1103/fr
https://www.uvek.admin.ch/fr/newnsb/OnYtm2NWcCobopfd-3LOI
https://webkennzahlen.bav.admin.ch/app/#/ANG/Uebersicht
https://webkennzahlen.bav.admin.ch/app/#/ANG/Uebersicht
https://www.bav.admin.ch/fr/voies-de-raccordement
https://www.bav.admin.ch/fr/voies-de-raccordement
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Veuillez agréer, Mesdames, Messieurs, I'assurance de notre considération distinguée.

Office fédéral des transports

oD St

Dr. Arnold Berndt
Chef de section Trafic marchandises
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